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UBE 70 MCC

PERFORMANCE

DIMENSIONS

Pedestal (optional)
Code F1270800C

PRODUCTS’ RANGE   WEIGHT AND PACKAGING

Code

Weight Packaging N. Boxes/
Europallet

kg lbs mm pcs/
box

F0059400C 25 55 400x400x460 1 12 24

F0059413B 25 55 400x400x460 1 12 24

F0059414B 25 55 400x400x460 1 12 24

F0059415B 25 55 400x400x460 1 12 24

F00594220B 25 55 400x400x460 1 12 24

IT.  Distributori ad uso privato per gasolio. 
Robusta struttura predisposta per diverse 
applicazioni: a muro, su serbatoi cisterna, 
su fusti, su apposito piedestallo. Pompa 
autoadescante a palette provvista di bypass, 
installata su supporti antivibranti. Tenuta 
meccanica. Motore a induzione provvisto di 
protezione termica per surriscaldamento 
Pistola automatica con raccordo girevole. 
Portapistola integrato con leva di marcia/
arresto pompa. Filtro a rete in aspirazione 
pompa. Dotati di contalitri ad ingranaggi ovali 
e di centralina elettronica per la gestione 
multiutente ed erogazioni in preselezione.  
Memoria locale delle ultime 255 operazioni. 
Interfaccia con PC per l’esportazione e 
l’organizzazione dei dati. Possibilità di inserire 
il codice automezzo e il chilometraggio, data 
e ora dell’erogazione. 
Disponibili le chiavi magnetiche (Kit keys) per 
il riconoscimento utenti.
A richiesta: software Self Service 
Management 2018 dedicato con la possibilità 
di eseguire stampe dettagliate delle 
erogazioni e sommarizzate per utente.

FR. Distributeurs à usage privé pour gasoil. 
Structure robuste prévue pour diverses 
applications: au mur, sur réservoir citerne, sur 
fûts, sur piédestal spécial. Pompe à amorçage 
automatique à ailettes pourvue de by-pass, 
installée sur supports anti-vibrations. Joint 
mécanique. Moteur d’induction pourvu de 
protection thermique en cas de surchauffe 
Pistolet automatique avec raccord pivotant. 
Porte-pistolet intégré avec levier de marche/
arrêt pompe. Filtre à grille sur l’aspiration 
de la pompe. Pourvu de compteurs à 
engrenages ovales et unité de commande 
électronique pour la gestion multi-utilisateurs 
et distribution en présélection. Mémoire locale 
des 255 dernières distributions. Interface avec 
ordinateur pour l’exportation et l’organisation 
des données. Possibilité de saisir le code du 
véhicule et le kilométrage, la date et l’heure de 
l’approvisionnement. Des clés magnétiques (Kit 
keys) sont disponibles pour la reconnaissance 
des utilisateurs. Sur requête : logiciel 
Self Service Management 2018 donnant 
la possibilité d’effectuer des impressions 
détaillées des approvisionnements et de les 
cumuler par utilisateur.

DE. Diesel-Zapfsäule für Privatgebrauch. 
Widerstandsfähige Konstruktion 
mit Vorbereitung für verschiedene 
Montagemöglichkeiten: An Wand, 
Tanks, Fässern, auf speziellem 
Unterbau. Selbstansaugende, auf 
schwingungsdämpfenden Trägern 
angebrachte Flügelzellenpumpe. Mechanische 
Dichtung. Induktionsmotor mit thermischer 
Schutzabschaltung.  Automatische Zapfpistole 
mit Schlauchdrehgelenk. Zapfpistolenhalter mit 
integriertem Hebel zum Starten/Stoppen der 
Pumpe. Siebfilter an der Saugseite der Pumpe. 
Ausgestattet mit Literzählern mit ovalen 
Rädern und elektronischer Steuereinheit für 
Multi-User-Verwaltung und Voreinstellung der 
Abgaben.  Lokaler Speicher für die letzten 255 
Vorgänge. PC-Schnittstelle zum Exportieren 
und Auswerten der Daten. Möglichkeit zur 
Eingabe von Fahrzeugcode und km-Stand, 
Datum und Uhrzeit der Abgabe.  Es sind 
Magnetschlüssel (Kit keys) zur Erkennung der 
Benutzer erhältlich. Auf Wunsch: Spezielle 
Software mit Möglichkeit zum detaillierten 
Ausdrucken der Abgaben und summierten 
Gesamtmenge pro Benutzer.

- Portata fino a 70 l/min
- Precisione del conteggio: +/- 0.5 %
- Funzionamento continuo AC
- Rumorosità minore di 75 dB
- Protezione IP55

- Débit : jusqu’à 70 l/min
- Précision : +/- 0,5 %
- Fonctionnement continu CA
- Bruit : inférieur à 75 dB
- Protection : IP55

- Durchflussmenge bis 70 l/Min.
- Abgabegenauigkeit: +/- 0,5 %
- Dauerbetrieb AC
- Kleinster Lärmpegel 75 dB
- Schutzklasse IP55
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ON REQUEST

CUBE 70 MC

Flow-rate Accuracy
up to

l/min

+/- 

70 0,5%

Kit wall support Kit lock

Upon request it is available with different voltages and 60 Hz frequency

Code Description
Fluids Flow-rate Voltage Pump Meter Nozzle Filter Inlet Hose PC Users

type l/min gpm AC V./Hz
DC Volt

Power
Watt

Amp.
max.

mod. mod. type H2O
filter

BSP lenght Ø con-
nection

no.

F0059400C Cube 70 MC 70 18 230/50 900 4,2 Panth 72 K600 Aut. NO 1” 4 m 1” YES 50

F0059413B Cube 70 MC DC 12V 56 15 12 300 35 Panth DC K600 Aut. NO 1” 4 m 1” YES 50

F0059414B Cube 70 MC DC 24V 70 18 24 420 25 Panth DC K600 Aut. NO 1” 4 m 1” YES 50

F0059415B Cube 70 MC 120 UT 70 18 230/50 550 3,3 Panth 72 K600 Aut. NO 1” 4 m 1” YES 120

F00594220B Cube 70 MC 12V 120 UT 56 15 12 300 35 Panth DC K600 Aut. NO 1” 4 m 1” YES 120

PRODUCTS’ RANGE   TECHNICAL DATA

Cube 70 MC

Code R12737000 Code R08930000Code: R12738000
(Key lock not included) 

with integrated valve
Code F17163000

DC version 2” Quick coupling 2” Drum connector

(up to 18 gpm)

Users
no.

120
max.

Water captor

FEATURES

Display cover 

ON REQUEST

Users
management

Code F15904000 
(10 pcs) 

User key
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